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PRRERAHCE —REF  £105 (19%)

RKITH-0EDH V) FH*
— G. von der Gabelentz, F. Brunot, BOHFRE % F400 ) & LT —

ERETE G
(HAZE - HAEH)

Die Grammatik zum Ausdruck

SATO Kiyoaki
Japanese, Japanese Affairs

Zusammenfassung

Die Grammatik zum Ausdruck steht im Gegensatz zur Grammatik zum Verstehen. Sie
stellt die Frage, welche grammatischen Mittel der betreffenden Einzelsprache zur Ver-

fiigung stehen, um den jeweiligen Inhalt auszudriicken.

Die Absicht der vorliegenden Arbeit ist, anhand der Beispiele von Georg von der Gabelentz,
Ferdinand Brunot und Tsugio Sekiguchi festzustellen, wie diese Grammatik sein soll,

welche Bedeutung deren Beschreibung besitzt.

Der Ausgangspunkt dieser Grammatik ist der universelle Inhalt, der durch deduktives
Verfahren restlos festgestellt werden muB. Ihr Zielpunkt sind die dem universellen Inhalt
entsprechenden Formen, die nicht nur in dem einzelsprachlichen Wissen des Sprechers,

sondern auch in dessen ganzer Sprachkompetenz gesucht werden miissen.

Die ,,Chinesische Grammatik‘ von Georg von der Gabelentz zeigt eine andere Moglichkeit
des Ausgangspunktes der Grammatik zum Ausdruck. Gabelentz trifft am Anfang des
,,synthetischen Systems‘ seiner Grammatik die syntaktische Unterscheidung zwischen dem
Wort, der Phrase und dem Satz und fragt sich, wie die Worter im Chinesischen zur Phrase,
die Phrasen zum Satz, die Sitze zum zusammengesetzten Satz ,,synthetisiert” werden. Die

Formen, die dem universellen Inhalt entsprechen, werden erst innerhalb dieses syntakti-

* ARSI, BAMSCEL1995FEEESMICRERS (19954 5 A13, 14H, AMHKRF) BT REzELE
2, BEXBROHMEEZAT -2 D TH B, BRICHK O CEME INH 2, BLUERBENH 2 ICESHNELR
Lizv, $RBMESIKREOTBARBERIL, BRDT7 T AGEBCOWTHHEMIZ ChhWIcBEZ (2 572, [
KENEFHEKIZ, TEEBOBRICOWTIER & 72, BTARELE L L2,
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schen Rahmens gesucht. Dieser syntaktische Rahmen, ein auf die Form bezogener Gesichts-

punkt, kann bei der Beschreibung dieser Grammatik einen sicheren Stiitzpunkt anbieten.

Die Beschreibung der Grammatik zum Ausdruck stellt fest, welche grammatischen Mittel
die betreffende Sprachgemeinschaft entwickelte, und bringt im Unterschied zu derjenigen
des Wortschatzes die Erkenntnis mit sich, was ihre sprachlichen Interessen, ihr Sprachgeist,
war und ist. Sie ermoglicht aulerdem dem Hérer das tiefgehendere Verstindnis des
Gehorten, da er nun weil3, welche Ausdriicke fiir den betreffenden Inhalt noch méglich sind,

und da er sich fragt, warum gerade der vorliegende gewihlt worden ist.

Key words: gramfnar, universal grammar, synthetic grammar, Gabelentz, Brunot, Sekiguchi

0. [FLBIC

1. "&ET 00030k & THET L 2O,
TEHT 3 BNk 1 TERT 5 noscik AT B, TR 3 oot 7
Srg% "Bl8 ) Erscheinung & 24T 0lex L, "EHET 22000 13558 % TR Mittel
EFEZ D, DFEN D2 ONDLIEE, ZFOMAHFITBWTRDL JICEL B,V

TEBT 3 00K
ZOEEICE, BHERTT S ETrOL S TR GEET 550
THR 5 72> DT

ZDERMICEALICEBRNPRO LI, FNFED L) ICRHRFIT L b5 ?
FDEHR OB BRI ED L ) ITH—WICRHETE 20 7

CZDLODLHEDENTE 2, TRELT/EHET) & THEF/HAT) DILHDRCITHIG
T2, "EHT O, A TFELF/FEEF, L) BB LB OTETH BN
U, TEES 520030k, 13 THEF/HRAF L) ZBINL IS OLNTH B,

ZD2DDLHEERIZ L HTHBECKFL, EBIC 2N FNncEEE Rk L 729003 Georg von
der Gabelentz? Th %, 7 —~<L Vo THAH:, die synthetische Grammatik (¥ T3
Vb7 THY, THWreH: die analytische Grammatik 13 TEEES 2 72> D0HE

1) THZE, & TR v EE, BLUOFREFAD THV IOV TZUT 22 H : Gabelentz (1881;
1960), S. 121, 353f. ; —— (1891), S. 86ff., 96 ; ETH 2 kK" 7)) > F B S. 84ff. , 93.
2) 1840-1893, F A v owEREYHE, SE¥E.
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T®H 5.

3

AEODOTHTNE L LR W Eid, T2~ TELFE, - THEF) L »w)FEDLL,
FTERAT 7o) HIC THIRSEFEOBICIR I DEANL LD, F2ZTLEHY I &
ThHb, FRETIE TSEORYE,) LV HBEICH DV, TRETL2L00XE, 2 T20
BTEZ, TOSHEEHALAN BT A =X L25R T 5308, LHIBHT 5,

H[m

0. 2. HHE9 X Rk

DT, "TRBT 27200 HEFEIHEREPLVIHE F'ﬁEE DWW, ZDTHFEE, L TE
B OB E (b, MOTIOXELFLRT 2 ERICOWTERT 5, BARIICIE, %
iz TRET 27203, 28 L 72 G. von der Gabelentz, Ferdinand Brunot®, BIO#
BOEHHMCBRT LI LICL VBRE 2 ED 5,

1. RINTB-ONDIGENERE(L)  HES

1. 0. HEEDOHN A

PERHBLT 2 72030E o THE S 13 TERNE, Inhalt® Th 5, "ERKIT 2 2003k,
i TEELF/EBET, OB OLNTHY), TRELF/FEEFICL-oTUIET, REELEN
T2 TERANE, PELETLDTHS, 212, ZOSGEFFEMBTH ), ERNLLIEE,
B o IIEIE Y B B 2oI0ly, 20 TEERNZ 13 TEIEA, universell T AU b %
Ve DF N 21U, EENMEANSIEICED LN LX) L3RR, AL L IR
SEhb3To TERNE, THD, FRBEBHICKROLNIEENDLDTH B,

TRBT 27200303 13, 2onkH) % MEFENZERNE) 2t (AL TR
b\, ZHUE, HEIGEORMAEZTRTZ L2 ERT 5,7

3) "ascsE, & Taisck) RN oW IR LT 2 28 - Gabelentz (1891), S. 86ff. ; tET&E 2
B 7Y > MR S. 84ff. —— synthetisch &3, "RKBT 22H030H: »5, LENFEREWLICHELAET
B EW)BEICNOH S TH Y, analytisch &iF, "HIET 272600 45, SREHBRE NI ANTIIHHBL
CTENEBHL LS ERAIH 5L ThH S, ZDHICOWTIILT 22 : Gabelentz (1891), S. 87 ; WET5H 2 i
)77 > FRERS. 85.

4) 1860-1938, 7 T ANT T AFE¥H,

5) 1894-1958, HA®D kA4 VEEF¥H&, SEE¥HE,

6) FITIE, TERAR, LW EBL2SHBONETHEICHEYT 238 E0 L#ia s L THW3, TERNZE,
DTS FRIZDOWTIE, Afg 4, 1. BiZ8E,

7 ZORIDWTH =RV VFRDEHITENRS  THARRONIRE &0 L 5 G T I DdnT,
AEICBWCEBH A2 RHET I E R TH LA, TOERBNLIIL, H2BEIEFRICE - TE
BLI2HLQLNAEICHL TEY L TES (Facher) 28 - TWilFiud % 6 v, 2B, £o-oriiE
Lo T BB SRENRZDE) BTERGDNL DR L TwdhE vy Z iz -2 METIIZ WD ThH
%, Gabelentz (1891), S. 104f. ; ETHE 2 XY 77V >~ MR S. 100.
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1. 1. F. Brunot ##4&
7 2 /i3, D3 Lapensée et la langue TB# - S5, (1922) o T, HREAETH D
BRANEE L HIZITRDE ) b DEHIT 5,
- Indétermination et détermination A€ &5E (5 5 )
- Portée de action 1T&DHFH (5 9 %)
HEMTH, MEMT4H, ZBITH
- Circonstances kit (8511%)
BB E,
- Les faits par rapport a nos jugements, a nos sentiments, a nos volontés
ﬁamﬂMQ@ﬁ %#&m%ﬁu*ﬁé%ﬁ(%mﬁ)
B, RE, HEM, BXUTENBER, HEoREE, BE B
- Relations non logiques JFEFRERAUBIMR (BB19%, 5E20%)
&= & HORMR, IR
- Relations logiques REEIR (5213~ §255)
He, #%, B, iz, KE
FNEFNDOE, ZNFNOETIZ TERNES S LICHMEI N 555, ZIUIF 23RN &
BYTH 5,
- BE (B12E H 4
HIFE - B, L - B, BX, K - Bk, R, EBG - B - 8,
R - EE - AL A - M, B - T -8
- B O(P12E $5H)
BE, MENGs, BEENGS, BuEE - BuEE BE - R1BE Bk AY
- xR (B19E % 18
BERR - B, AT, Az, HIE: - B
- FAXPHORE (BR20%E %5 1)
IR - 2205 - BiIKE, RROHFDEERE, BEROPDEE, FKRDOPDHEE,
BWEDOBOHIR, [EE, BEOHDREE, T A7 |

ZITR, "TRAT OO, OWREEL L TEZ LN ERATFERICH T LN,
INENGEINTWE LY, LrLAIZIE TRIE, it ed N TwAHHBIZESY, 2D
FTXTEAN=LT0ETHL ) b PI2IE TEY), RS, &3yl 2HEI T 208
HBHERD,

Kiz, ZNn6D TEHRNE, 3 B, ZBRICL L D0 THITFLN TR h,
TEELRGR, o TR, #R, HEY, ML, RE, o S8R, TREL, TR LV RE
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BRITFTWB Eidvz, ITIFERNES) I EXTEL, L LBz, T4 T3, HE,
B, ZEZTICOWTHERRLNEDS, THUET ) 2 /55 ITAICENBLLDE LT, 75
RUTHE, E TEONSE ), 203 THERY, 2T EFE LI L EERT S, L L TA,
ZOWTIEZDE»CY, "TTeEE2LRTHE UKL TZMTEEY S L) Icmid 2%, 2%
CFEfE DRIEE L2 A N1BLL, TR20TECLN—EBOHEELZ ) L LHE=E,
WhiF THESEE  PFETHZELd b, ZNLDITREICHIGT 278z zTN, T
AT, TERERTE LRI EHTEDLTHL IO ZOBrLLSP B LI, 7
S OMFEETH BERNEL, BMEMESIERE (257 7> A58 CHBEL2ZT200THY,
FESBH ) T8 LR L e BT BEFDH B,

1. 2. BEOEBOSAE :
BB O HIE ) (1935-39) 13, S ODB» 57k b, AN 2813, TREENEEL,
& DEFRMEBEOER, Lo, BRICLE - 280k Th 55, %n;hwff UNRESR
RDEHIeHaEEINs, .
- AlZB7%Y (B=8)
- BEOGEE (BB
- K L REW (BHE)
- ARE & R (AR
- HE &R (FELE)
- HEE SRR (BARD) \
FNENOBIZS LIz, BIZIERNL I I LD,
- WENFHHE
ELEFRNCT, ,,...0...8% ,LLA...Y , ENEIHPES Y
me T h LT LT TR L ATLL LIRS, &
SLD e, T Th B, B
- MR & BED

8) ZEEBRATHIY, PIZ T TRTIIELNS,, TMcHEbns, K PHEF N HLYW L TRBOZT 5,
FHICR L N5, 1750 B8, B, SEITEHICIR S 2 LI DWW I LT O Coseriu D554 5 : Coseriu
(1979), S. 37.

9) LUToBlzs L8050 ki, MRIRFAZA0 RS+ ERT 012, TEE20RE, HED
RBE REECHILHEDIEIIIE, T...5.. 0, LA QR FOAAREXFERTL, CHNIZEAATZEEEZR
FELTHIETHEPLLRTHBD, "RIT L0013, (HEETH2 TERART, 2-Tdhne L
TEREBZDOVID RV AT BAERWEL k> TWE T T2k HELWEIATIENT ATV LB Y,
TEES ) DM SHELIIBEREF LI A VWEREAFAT I EPEBTH L, Z1i3 TEEE, v ) Bk
oL %) ThRITFNT S v,
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B, ... THBEH ... TRHL..HRLY LrdY BEORE,
RENRE, MEORE

FHE) DEBBOBKRRNEDNSHE, boviz 8%, 030Ky (BE, Be, ME)
AL, FNOUTLLBEOORERETH 2 HAEICHELZITUibB LT, HENTHE
THDLZEDbPD

BicEHIET 203, BREUETH S, BO i%ﬂiﬁb%%i\ﬁ% TIPS, LA
D) B H10, ZofEED, R L EEN, RE &R, KB EBER, B FEE ) 98I
BB LBSRICH DL BDTH B, X510 ERNSEOBGL, LB ZESL S
MHIND, Bz, TR EHERDD - & QBN L ERERETH ), FEEAER, b
Jol, HE9&FE, R, REORISZER, BIUBEOENE, ko) ESns—k
HBE, KU BLDEEEDTLNDE LD EDBRL EHTRT RE LR Lo ¥
ZHICE > THERKINTWS Lk, i}

FH—F, TIRIFT7TY) 2 I RLNTELOBERNE, B2 ETTE), TR, TZeR,
MEH RELNLY, OB ZDZ LidBH Tz, B T, oidsic, mi-
Zofd] - BB & v ) BEEORBALIUETH b EH 2 TV 2d, FHEBERAINLZ LRk
boTLE-722,®

1. 3. G.von der Gabelentz D34
Ar—Vv > @ Chinesische Grammatik (1881) ¢ #£2:%E Synthetisches System (T#i&
R 13, KOS HHRTH 5. |
#-—%& Die Satztheile 3%
1. @EE0ER L. SKFDOILEK

10) B : BIO (1935-39; 1971), HEFIDFE,

11) B ERO, 1Z1953FICEIr N0 TH S, 20 TRIEE ) M, %380 THELHS,
DRFAUC—FBEL Z 2V ERBNRT V5, ZBIOBOOSHEY, 7)) 2/ OE2FLTO REER %
FHEITT-HKLTWBZ XERBINW, ZHIZOWTIE, Bosd 387 1) 2/ La pensée et la langue
EHMAT, HOOXXHEEFRUAMZWLLDTH S L7z 2w ) #5542 ER (1959; 1975), S. 515.

12) B8 B0 (1935-39; 1971), S. 253. :

13) BIZEEL0) o TERIDEE TROL JICHENS . THEFOXE» 5, RLBEERL GREL 2D
HWHENHEER, b THEANE ORRILTT, BL L) HERNTL - € Tepfing,, TZeMH#is,, Wﬂ[*ﬁﬁ
B OERBREZRFAL L2451, 1IEACEELLHEREPBERLEBINTTI, LHIXALRIELLTWLENR
LZVYRICZ > 2T, TOFANRERIZINLZITIZLEDT T, AHONEFNEEIT, HwRSF LHOD
HEFRIC L > THBEBEINTL I TL & o BID(1935-39; 1971), BEHIORE. Tk, BOrzzT
B9 TREZEDHODH R, L3, 747722253 T0 TR, Thd, 20 TR KonwT
i3, UT22K B0 (1933;1984), F (2); 4 (1989), S. 50f.
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%5 "% Der einfache Satz H3C
1. F§h &ef, HWEE I OEB9ERE, BIE UL B&EE, &k
#Z% Der zusammengesetzte Satz und die Satzverbindungen &3 & HEFHIL
I, EFEx, &L, BHWREX I &&Msc 0L BIRASYSC, HE
SEUOF  Stilistik  SUIRER

H—=U Y id, BEOXHEER LOBMETH D THRAKR, £, THEZ LN T EDIIEFEN
BFTHY, KOLNZNDIIHRE, KIATHE,WEBHHIT L, L L2 BERE, ICHIGT
% TERE, 2K BENC, UEnk )iy THaEw, Lo~ Wi KT 50THE, £
FNDOV VTR RD L ) WEMPRRENS, 7)) 2/, O TR L TE2 TERNE
25 (FRIE LCW) M52y oV~ TBNG Z LIcEBE I N2,
FEDOL UL
- &, BEALE, BE, B, BIF s v - (Stoffwort) 13, &9V T
TEBINH D
’EJIV) L
S INLDEFNTE DL G ITHEIRE NG D
Bl ~)L
- E, R HMFERCOLICERSNLY (BUE, & HELEOER)
- DEBFEFEREN LY KRB E NS
- UTREXLTEDL Y IcRBEEI NG D
ja, nein; Pradicat des Seins; possessives Pradicat; ursichliches Pradicat;
sein, werden; Negationen; miissen, sollen, konnen; Vorhaben, wollen, wiinschen;
Perfectum; auch, noch; nur; wie; Comparativ; Superlativ; Befehl, Bitte;
Frage- und Ausrufsatze
AL EAEFIZLD L~
- XEMOXNERE, K, BOFEEOMNEICEZ 51239 T%ﬁy
- AT OBREE Hic 2 HICiEE ) T 5
- UToORNSREAXTCENL Y IcRBAEN L »
Umstand; Zeit; Grund, Absicht; Bedingung; Concessivverhiltniss;

. Fortsetzung, Steigerung

=XV V0%, %O synthetisch T#iA, (&) LV i BEDOBEREZ, Z0k)ic THEE

14) Gabelentz (1891), S. 86 ; HETHE 2 /i) 7°) >~ MK S. 84.
15) T&BE, EXEDV~SNUTHIE) Hohr b Twb, REOSREE SR,

105



KHRT 27200 EDHNTF

% HIICEMEL Tvaiz, REA LA, 530N, BISOh SEAT - WHISIA L v L),
whiE TN, Stammbaum % EDIEE E VI ERTO A, THDL, TN THEE
B A REBTRICNLY), TNEFNOMEFISESLE ) O B EOWRERZ £ L2
TWwaH2ETHEET2bITThd, TR, & TERNE 278 ) WO XEFRICE ST
EHIN B L) TEKS, Lo, WeERTHEEADHTREINS,

ZoERW OB, BDomBEERIC Ronz k) L, TR LBAGKRIT TN
B2 iE TS oSSR LN W Y, WEORMNH S /-,

Lo L TRAT D200, & L TE)REEZME, 120 NERNE ) " EENMHE
FRCBING £V ) 2 Th BB 2 IETBE TRV~ L BV~ Uz TR S 1, 19
"R DOBBIZHESCL )L EEAELDO L~V HG L TCBN S, L b £ Zicid, AN
FRIZR L v, FEEm LoV 2 IEUDICRET S 2 L2 L 2 BRI L AEETH 5,

2, RET2-DDOENRE(2) @ FlES

2. 0. BEEDOHNT
TEBF B, 0 TEEAL 1 U, Form Thd. TN, Inhalt o IR
T2 B, THDL, TEHATLHONEZ, FOMELERDL IICKO LT UTZL 5%\,
1) R &A%, AR TS3888/7, Sprachkompetenz N §XC, 2% H, AMoE> 'S
R, das sprachliche Wissen &k Th 5 = &,
I, SRERICEBT S v AHoReIps, Bic MERISEERL L) 2T T %,
F%Bé@v&/m, BEU THEOV-~ L) OHFBICL L O L TH B
2)3K b - ERes, TMEGISEE), TR, T D&V -VUCgEINTWE I &,
ZuE MERISEE, TR, TGRS v BLud, ERFREENTH LIS L TH
5,19
3) 1 DOFKRNEICHEE O SFERESHIGT 2561, ZOMOBEn 2R, "Hik L, T3¢
Ry, "(FEED) BB, Lo, SR TREME) T L7227 TR T 52 &,
Ziud, FEBEOSEEY TR - TR - TEEED) BT - TSR v o) Bl

16) M : Gabelentz (1881; 1960), S. 370f. , 446ff.

17) 28 : Gabelentz (1881; 1960), S. 442f. , 501ff.

18) AR TS8R, 2 ) ABoF- TS, BT 5, TEANEE, TR, "#%EE L) 3
DL NDXFNT DWW TIZLLT 228 : Coseriu (1988), % 2 & Der Umfang der sprachlichen Kompetenz ;
Satdo (1981).

19) T3 VRS EFNFIUCHENTH 5Did, £ 65T &R Bedeutung, 4877 Bezeichnung, "#
Sinn &\, EFNEFNIREDBEBRATERT» 5 TH S, NI DOWTIE, BHERHIT2XEESH,
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WRERAFIE —HBHE B105 (199)
BT TREME 2RI 2L THD

2. 1. F. Brunot O¥4&
7 2 0%, BEL TERNE ISHIET 57 7 Ak @%fﬂﬁ/ﬁ”%, ZTNFNFEM L
HEAE EBHIZHIT T, UTREDO—BITH 5,
- I (85 3F) | quel-qu'un, quelque chose, qui que ce soit, quoi que ce soit,
un tel, quiconque
- BreEE (BB11%)
HF A de, 3, depuis, 8 méme
WM | par, A travers, via
- B (Fl12m)
g Doy, RIEGE, e, TER, KR, BRME
BOK e, Moy, ek, KRE, SRE
WL MY, e, NEW; MK, BEoBRE, ...
Pl iF TR T, BuC MEHISFEEV -~V (@eT) 22T TR, TRV~ (4 2 b
F—3g v WY), TEREDLV UL (BNER - KK - BB 123 SRLTEY, 7Y
I ODODVIUT DTz TREBORIEEZ KD TW B Z L0905, 72120, ZRHITHIC
LHIE T BT, Z4Lb DRI IR K %y |
HHIREZEE 7Y 2 /9, A=V yREOrEL ), R LEEOHIZFERL
NLEHHZETHD, BIZI3%E 2% (Les etres. Les choses. Les idées et leurs noms £ 8,
W, BEEENLOLF) Tld&FD, "Bk, T, PR, TToEME ko TEK
W§J07w~7mttﬁofi&enfwéZ”it%7$(uxmm HRE) TIIEE
, HE, EE, R, SR RO L SR N TREIII N TV 5.2 L LEKD
riﬁ?étmmfi&McL TREZEDV )V 2 ZOBIFRMR & 5NE Tld e, Bt
HBiky 5.2

20) WCEBT 2% H1E, FEDF D LMD BT CEANICH 3 SRR LIL, Bz TR, 2T
wl, TEM - T(EEO)BBYE - TSR IS BT L DE W I XIc b, DA DWTI,
B 2 AXLLT # 28 : Coseriu (1976), S. 271f.

21) TEW - KK - BRI THRE, v ) BRNEZ ZHT 2 0E»13, FNLPRREIN 2 B4RM2%
KK FL TS, ZDOEKRT, b EIR THENL ) EOTETH 5,

22) LIRS E BRFIC L 2h - THEE T3, B8] Brunot (1922; 1926), S. 66ff.

23) £ : Brunot (1922; 1926), S. 215ff.

24) 4. 1. TEHRT L o0 ERROER, S,
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2. 2. BIOHFEB LA
BOfFEBEIE, TNFNOBRARICHLT IHELEZHITE, HZITE=R "AlZB
%)) OERBOFRTIE, "XELZITLREBORSTEMT 2B0ER, L LT XFEEZT
LigrRA&RTNC £ 258, Tdieser ic & 54, TMIMEEMBERIART welcher 12 & 5 HE,
L& 22 2 BRAAR was I & 28, TXEEZT 2482 L 5 HEE 2 EXNL N
5.2 HDWIFENE TEE, D TRLT.ICHETIORTE, 1208l T 720 T
) PHITLNT 5,29
LAL7 2 il TR, - MENSEE - TG o0& v~ LoREIE, BOHS
DFBE BB TR BT TRSE & R, IS L TI0R—icb k- TREDO WML H
Fa55 2223 32D L ~LERFIZ LT Zn, 2
Bi#£E9xtS. (Ende gut, alles gut.)
—XCDIRERHEFH (Mit der Dummbeit kampfen Gotter selbst vergebens.)
BIt%R3C (Jeder Angeklagte, dem der Richterspruch unannehmbar erscheint, kann bei
der zunichst hoheren Instanz Berufung einlegen.)
554 (Das Leben, das Leiden weggedacht, ist in jedem Sinne unasthetisch.)
wenn; falls; bei; sobald
wa, IR (Bittet, so wird euch gegeben; suchet, so werdet ihr finden; klopfet
an, so wird euch aufgetan.)
RIRIRIST ), TSSO OENIRSE, 13, THEN, BRRTH Y, B - ehor Bk
PURE I 2ETIEHFTELNDD, THEFEDOLN,,THDZ ETHD, TbHHY, wenn = falls
vy TMEAZISEE) LOBELIEFIL THTFLNEDTH B,

2. 3. G.von der Gabelentz N4

FlziE T8, e LT, & #84 &F K K 8 # 2, T, I L, BEN,
EL, BLOLTNERDY, I IS HiTs 5,29

RE L LC, Bz TEFISEEY ~L, OWEEHEICES TIC TRED L ~L, DTERED &
FonTtwaz s, LeALEFIICHELLALDEHIIThbN T WwZ &, 72/, M

25) M BI0 (1935-39;1971), S.87f. B2 T Tdieseric £ 2 HE:, & "XEL2ZT B —BIcLDH
B OBISCUZKRDIBY TH % : Das moderne Flugzeug ist vollkommen stabil und fliegt beinahe von selbst,
und dieser Fortschritt hat ja unzahlige Menschenopfer gefordert. // ... und fliegt beinahe von selbst : ein
Fortschritt, der ja unzihlige Menschenopfer gefordert hat.

26) =M B0 (1935-39; 1971), S. 1191,

27) 8 B0 (1935-39; 1971), S. 253ff.

28) ZM : Gabelentz (1881; 1960), S. 446ff.
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ADSHELFEETH S, "B, Ic20—B2d 5,
dbEF28, FEEEM, BXRMH, FEAH
Des Pek-kung-tsi’s Armuth beruht nicht auf Dummbheit und Fehlern; ganz ist sie
vom Himmel, nicht von Menschen verursacht.?®
HHOREFE TR EE BT solc, BICHEEAZRI X2 D0MIUERY 5, 2FY, £
DOTIMZ LN BEAERT D E D 2 THREDOL NN IKTET 5. 20—, MENE
FEL ULy EOREREETH BB OB, B2 T wel FAVWSZ LD TE D,
KAEZA, MABZR, BHEFENIEAN
Einen, der (immer nur) trinkt und isst, den achten Andere gering, weil er Kleines

nahrt und dadurch Grosses versiaumt.’®

=XV BT A9 120, &) BEBRLAEA ST, T TIBR@E Y0 F 930
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3. RKT2-0DEDHYFH

3. 1. TEME, 2L T2HNHE THFER, FEBELTLEHN
"RBT22HODLEDH N F 1 1220w, AR 1. 0, ik 2. 0. BiCTROLHIck
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DFEAE SRR, o TERAE, THY, 2o TERNE, Bbna#RIngiin

% 570,
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S. 272.
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NTHEDRLTHb,y ZOFHATFTLLEFRICONTIZLUT 228 WE (1962), S. 403.
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F1OHNVFIZLeh -1, BRI L2OOFE2ERT S LIETMERTHL, 7=
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%, WL 23 0TH T, "Himl (theoretisch) @ WEICH &L DTIF 2\,
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') > bR S. 96.

111



FBRT BDDOLENDN K

T DB A, FOBBHERER T 5 ETRE LT L L b L Bbs
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